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Сценарий старинного чувашского праздника
«… Сурхури! Сурхури! Ситрё  кётнё сурхури! »

Сурхури - старинный чувашский праздник. Он отмечался в период зимнегосолнцесостояния, когда день начинал прибывать. Сурхури обычно праздновался целую неделю. Позднее этот национальный праздник нового года совпал с христианским рождеством (раштав) и продолжался до крещения (кашарни). Во время празднования сурхури проводились обряды, призванные обеспечить хозяйственные успехи и личное благополучие людей, хороший урожай и приплод скота в новом году.
В первый день сурхури детвора собиралась группами и обходила деревню подворно. При этом дети распевали песни о наступлении нового года, поздравляли односельчан с праздником, приглашали других ребят присоединиться к их компании.
Хозяева домов встречают ребят у распахнутых ворот, приглашают в дом и угощают специально для праздника испечёнными пирожками, колобками (йавача), сладостями, орехами и непременно — жареным горохом. Ребята под музыку поют песни-заклинания с пожеланиями хозяевам благополучия, доброго урожая, обильного приплода скота. При этом детвора осыпает щедрых хозяев, а также молодняк домашнего скота жареным горохом, приговаривая:
Да будут три вида вашего скота
Многочисленными, как горошины в стручке,
Тучными, как мочёные горошины,
Крепкими, как жареные горошины.
Один конец стада да будет у водопоя,
Другой конец да будет в хлеву!
Если хозяева не очень щедрые, то ребята поют сатирические куплеты, просят угощения, денег, иначе сулят всяческие напасти. Все это сопровождается определённым ритуалом, и никто не обижается. И ребята, и хозяева все вместе поют специальные песни, пляшут под музыку, затем детвора уходит в соседний двор.

Цели изадачи:
 Расширять представления о традициях и обычаях чувашского народа. Закрепить представление о празднике «Сурхури»? 
 Развивать интерес к чувашским народным играм: песням: танцам. Активизировать речевую деятельность.
 Воспитывать желание сотрудничать со сверстниками, взрослыми. Учить детей взаимодействовать друг с другом. Воспитывать любовь и уважение к национальным традициям и обычаям чувашского народа.





В зале стоят  деревенские избы. Выходят двое ребят.
1реб.Сурхури! Сурхури! 
Ситре кетне Сурхури
2реб.Хиретухсаилтер-и;
Хапха уса хутр-и;
(-« Долгожданный Новый год! Новый год настал! ---«… Видали? С радостью его встречаете, Ворота отворяете?)
Песня «Тус юлташсем тавансем». К ним присоединяются другие дети. Выходят с разных сторон.
3 реб.Ачасем! Эсир ста каятр;
4 реб.Сурхури ситре. Ваа! Кайрмр прле! 
5реб.Ачасем! 
Урам тарх кайяпр:
Кильрен киле сурепрь?
(Выходите же, ребята, Все по улицам пойдем, Дом за домом обойдем, Хмель и солод соберем».)
Звучит чувашская мелодия. Подходят к первой избе: где сидит хозяйка.
Хозяйка.Сурхури ачисем ситресь пуль. -ха? Хир тухса пхам-ха? (Праздничная детвора подошла к воротам. Выйду открою!)
6 реб. Апла: эпир сурхури ачисем!? Сывлах сунатпр! (Мы дети праздника Нового года добра желаем!)
7 реб.Тпелелле иртме ирек парр;(Позвольте в горенку войти)
8 реб.Тпелелле иртме- те вй виляма.( В горенку войти да в игру поиграть)
Хозяйка.Иртр малалла хакл ханасем! Ачасем: сире малтан сурхури кучченесне парам-ха? 
(Угощает детей орешками) 
Дети.Тавтапу? (Спасибо!)
Хозяйка.Тавтапусь сире сурхури ачисем! (Огромное вам спасибо дети!)
Халь вй? (Теперь игра?)
Сикр пурте, пурте сикер
Пурть тррине сититень!
9 реб.Ачасем,вылятпр-и; (Дети, будем играть?»)
Дети.Вылятпр! (Да!)
Игра «Лапоть»(«пата вйи») (Исполняются частушки и танец)
Частушки
1. Тарктарпа кильтери
Машинапа кильтери
Есерсене парахса
Пире курма кильтери

2. Пула мар, шапа мар,
Шывра ишес сук,
Вата мар, веете маар,
Чатса лараясь сук.

3. Суле сальтарн умайипе
Пелеть аванса тарать
Савна тусам лайахипе,
Чунам саванса тарать.

4. Аттене те хуман Эп,
Аннене те хуман эп.
Шупашкарти артиссен
Ассламшне хуна эп

[bookmark: _GoBack]5. Кала, кала гармонист
Каланашан висе пус
Тата лайахкаласан
Хушса парап теперь пус
10 реб. Сурхури кильхусине телей сунать (Осыпают горохом со словами) 
11 реб.Тырри нумай пултр (Пусть будет урожай хороший)
12 реб.Укси-тенки ан татлтр (Пусть деньги водятся в доме)
хоз.Апла пултр! (Пусть будет так)
1 реб. Атьр: тухр ачасем! ( Выходите же ребята!)
Тепьр киле кайяпр: (Все по улицам пойдем.)
Килрен киле суреперь. (Дом за домом обойдем)


